V.7. Изменения, связанные с порядком предоставления финансовых гарантий в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению 
Приложение № 5.7
	Инициатор: Ассоциация «НП Совет рынка».
Обоснование: постановлением Правительства Российской Федерации от 22.06.2019 № 800 в Основные положения функционирования розничных рынков электрической энергии, утвержденные постановлением Правительства Российской Федерации от 04.05.2012 № 442, внесены изменения, в соответствии с которыми гарантирующий поставщик, зоны деятельности которого расположены на территориях нескольких субъектов Российской Федерации, может заключить с коммерческой организацией соглашение о передаче функций гарантирующего поставщика. Указанным нормативным правовым актом определены, в частности, требования к коммерческой организации, с которой гарантирующим поставщиком может быть заключено соглашение о передаче функций гарантирующего поставщика, одним из которых является наличие у нее собственного капитала не менее 20 процентов среднемесячной стоимости электрической энергии (мощности), приобретаемой потребителями (покупателями) на розничном рынке у заменяемого гарантирующего поставщика, или наличие договора банковской гарантии с суммой покрытия, аналогичной указанному размеру собственного капитала. В этой связи необходимо внести изменения в Договор о присоединении к торговой системе оптового рынка, определяющие порядок предоставления финансовых гарантий в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению.
Дата вступления в силу: 1 декабря 2019 года.


Предложения по изменениям и дополнениям в ПОЛОЖЕНИЕ О ПОРЯДКЕ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ФИНАНСОВЫХ ГАРАНТИЙ НА ОПТОВОМ РЫНКЕ (Приложение № 26 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№

пункта
	Редакция, действующая на момент вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция

(изменения выделены цветом)

	
	Добавить раздел
	12. ПОРЯДОК ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ФИНАНСОВЫХ ГАРАНТИЙ В РАМКАХ ПРОЦЕДУРЫ ПЕРЕДАЧИ ФУНКЦИЙ ГАРАНТИРУЮЩЕГО ПОСТАВЩИКА КОММЕРЧЕСКОЙ ОРГАНИЗАЦИИ ПО СОГЛАШЕНИЮ

1. 12.1. В рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению участник оптового рынка имеет право предоставить в ЦФР финансовую гарантию для проведения процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в отношении зоны деятельности соответствующей организации, передающей статус гарантирующего поставщика, в соответствии с требованиями и в порядке, установленном в настоящем разделе.

2. 12.2. Финансовой гарантией, принимаемой ЦФР в рамках проведения процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в отношении зоны деятельности соответствующей организации, передающей статус гарантирующего поставщика, предоставляемой участником оптового рынка, является банковская гарантия, выданная гарантом по форме согласно приложениям 9д и 9е к настоящему Положению в соответствии с требованиями и в порядке, установленном настоящим разделом, и обеспечивающая исполнение обязательств по оплате электрической энергии участником оптового рынка по договору купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед и по договору купли-продажи электрической энергии в НЦЗ.

12.3. Участник оптового рынка для предоставления в ЦФР банковской гарантии в рамках процедуры передачи по соглашению обращается за банковской гарантией в организацию, аккредитованную в системе финансовых гарантий на оптовом рынке, заключившую Соглашение (-я) о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР» по форме согласно приложению 10 к настоящему Положению, либо в организацию, которая является уполномоченной кредитной организацией на оптовом рынке.
Гарант выдает участнику оптового рынка банковскую гарантию в соответствии с требованиями и в порядке, установленном настоящим разделом, и передает ее в ЦФР (бенефициару) в соответствии с Соглашением о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР» в форме SWIFT-сообщения по системе SWIFT через авизующий банк. 
12.4. Требования, предъявляемые к банковской гарантии, предоставляемой участником оптового рынка в рамках проведения процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в отношении зоны деятельности соответствующей организации, передающей статус гарантирующего поставщика (далее – банковская гарантия в рамках процедуры передачи по соглашению)
12.4.1. Банковская гарантия в рамках процедуры передачи по соглашению выдается от имени гаранта и не может быть выдана от имени его филиала либо от иного структурного подразделения.

12.4.2. Каждая банковская гарантия в рамках процедуры передачи по соглашению предоставляется в отношении одной зоны деятельности одной организации g, передающей статус гарантирующего поставщика.

12.4.3. Срок действия банковской гарантии в рамках процедуры передачи по соглашению должен составлять не менее 6 календарных месяцев. Датой начала действия банковской гарантии в рамках процедуры передачи по соглашению должно быть 14-е число месяца, следующего за месяцем выдачи банковской гарантии. Срок окончания действия банковской гарантии в рамках процедуры передачи по соглашению должен истекать не ранее 13-го числа седьмого месяца с месяца начала действия банковской гарантии.

12.4.4. Минимальный и максимальный размер обязательств, обеспечиваемых банковской гарантией в рамках процедуры передачи по соглашению, не установлен.

3. 12.5. Период времени для предоставления банковской гарантии в рамках процедуры передачи по соглашению не устанавливается.

4. 12.6. ЦФР принимает в качестве банковской гарантии в рамках процедуры передачи по соглашению банковскую гарантию, выданную гарантом участнику оптового рынка, бенефициаром по которой является ЦФР, если она соответствует следующим критериям:

1)
банковская гарантия, выданная гарантом, передана им по системе SWIFT в авизующий банк в соответствии с Соглашением о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР»;

2)
организация, выдавшая банковскую гарантию, включена в реестр аккредитованных организаций в системе финансовых гарантий на оптовом рынке и заключила Соглашение (-я) о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР» по форме согласно приложению 10 к настоящему Положению, либо организация, выдавшая банковскую гарантию, является уполномоченной кредитной организацией на оптовом рынке;
3)
банковская гарантия выдана от имени гаранта, а не от имени его филиала (иного структурного подразделения);

4)
в банковской гарантии указан номер договора купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед или договора купли-продажи электрической энергии в НЦЗ, исполнение обязательств по которому обеспечивает данная банковская гарантия;

5)
срок действия банковской гарантии соответствует требованиям п. 12.4.3 настоящего Положения;

6)
текст банковской гарантии соответствует приложению 9д или 9е к настоящему Положению;

7)
авизующим банком в соответствии с Соглашением о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР» единым пакетом направлены в ЦФР следующие документы в электронном виде с использованием электронной подписи:

5. −
сопроводительное письмо по форме приложения 11 к Соглашению о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР» о подтверждении факта аутентичности направляемой копии полученному по системе SWIFT SWIFT-сообщению, содержащему банковскую гарантию, и получения такого сообщения от гаранта (подтверждение подлинности и действительности ЭП SWIFT-сообщения);

6. −
копию полученного от гаранта SWIFT-сообщения с текстом банковской гарантии по форме приложения 3.1.1 или 3.4.1 к Соглашению о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР», транслитерированным гарантом в латиницу по стандарту SWIFT RUR6 по форме согласно приложению 4.1.1 или 4.4.1 к Соглашению о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР»;

7. −
копию полученного от гаранта SWIFT-сообщения с текстом банковской гарантии, транслитерированным авизующим банком на русский язык по стандарту SWIFT RUR6, по форме согласно приложению 3.1.1 или 3.4.1 к Соглашению о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР»;

8. −
xml-файл, содержащий основные параметры выданной гарантом банковской гарантии, по форме согласно приложению 10 к Соглашению о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР».
Если гарантом выступает уполномоченная кредитная организация на оптовом рынке, то:

· авизующим банком должна быть предоставлена в ЦФР банковская гарантия, переданная гарантом по системе SWIFT в авизующий банк в соответствии с Соглашением о взаимодействии Гаранта, Авизующего банка и АО «ЦФР», либо 

· гарантом должна быть предоставлена в ЦФР банковская гарантия на бумажном носителе, подписанная уполномоченным лицом гаранта, а также следующие документы:

· документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего банковскую гарантию; 

· нотариально заверенная копия карточки с образцами подписей и оттиска печати.

В случае предоставления гарантом, который является уполномоченной кредитной организацией, банковской гарантии на бумажном носителе критерии, указанные в подпунктах 1 и 7 настоящего пункта, не применяются.
В случае отсутствия хотя бы одного вышеуказанного электронного документа в передаваемом авизующим банком ЦФР пакете документов и (или) наличия в нем документа, не соответствующего требованиям настоящего Положения, комплект документов считается не предоставленным авизующим банком в ЦФР.

12.7. В случае если банковская гарантия, предоставленная участником оптового рынка в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в отношении зоны деятельности соответствующей организации, передающей статус гарантирующего поставщика, соответствует требованиям, установленным п. 12.4 настоящего Положения, и критериям, установленным пунктом 12.6 настоящего Положения, ЦФР в течение 3 (трех) рабочих дней со дня, следующего за днем получения ЦФР от авизующего банка банковской гарантии, осуществляет следующие действия:

9. – уведомляет участника оптового рынка о данном факте путем размещения соответствующего уведомления в электронном виде за ЭП в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте КО по форме согласно приложению 3.1.1.1 к настоящему Положению; 

10. – направляет участнику оптового рынка указанное уведомление в бумажном виде за подписью уполномоченного лица, скрепленное оттиском печати ЦФР, по почте.

11. 12.8. В случае если банковская гарантия, предоставленная участником оптового рынка в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в отношении зоны деятельности организации, передающей статус гарантирующего поставщика, не соответствует требованиям, установленным в п. 12.4 настоящего Положения и критериям, установленным в п. 12.6 настоящего Положения, ЦФР в течение 3 (трех) рабочих дней со дня, следующего за днем получения ЦФР от авизующего банка банковской гарантии, уведомляет участника оптового рынка о данном факте путем размещения соответствующего уведомления в электронном виде за ЭП для участника оптового рынка в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте КО по форме согласно приложению 3.2.1.1 к настоящему Положению.

12. 12.9. ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней после даты получения от Совета рынка информации о присвоении в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению участнику оптового рынка статуса гарантирующего поставщика в отношении зоны деятельности организации g, передающей статус гарантирующего поставщика, направляет гаранту, выдавшему банковскую гарантию в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению, соответствующее уведомление с приложением копии решения уполномоченного федерального органа, полученной от Совета рынка, с курьером либо через специализированные организации, осуществляющие экспресс-доставку корреспонденции.


Добавить приложения

Приложение 3.1.1.1

№_________

Дата ___________

Руководителю

____________________________ (наименование участника оптового рынка в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению)

Настоящим АО «ЦФР» уведомляет о соответствии предоставленной ___________ (наименование участника оптового рынка) банковской гарантии в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению требованиям, установленным Положением о порядке предоставления финансовых гарантий на оптовом рынке.

	№
	№ и дата банковской гарантии
	Наименование гаранта
	№ и дата

договора э/э
	Сумма

гарантии

(с НДС), руб.

	1.
	№ _________

от __________
	
	
	


Приложение 3.2.1.1

№_________

Дата ___________

Руководителю

____________________________ (наименование участника оптового рынка в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению)
Настоящим АО «ЦФР» уведомляет о несоответствии предоставленной ___________ (наименование участника оптового рынка) банковской гарантии в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению требованиям, установленным Положением о порядке предоставления финансовых гарантий на оптовом рынке.

	№
	№ и дата

банковской

гарантии
	Наименование гаранта
	Сумма

гарантии

(с НДС), руб.
	Причина несоответствия требованиям Положения

	1.
	№ ________

от _________
	
	
	


Приложение 9е
(Банковская гарантия по договору купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед, предоставляемая в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению)
БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ N _____________
Москва                                                                                                                          ____________

Настоящей Гарантией ________________ (наименование гаранта 
), именуемый в дальнейшем Гарант, по просьбе _________________ (наименование участника оптового рынка электрической энергии и мощности 
) (ИНН___________), именуемого в дальнейшем Принципал, дает обязательство уплатить Акционерному обществу Центр финансовых расчетов (ИНН 7705620038), именуемому в дальнейшем Бенефициар, в случае невыполнения Принципалом своих обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед N ___ от ___________________1 денежную сумму в пределах ________________
 (___________
) российских рублей __________4 (________________5) копеек (далее - сумма, на которую выдана гарантия) на следующих условиях.

1. Настоящая гарантия обеспечивает надлежащее исполнение Принципалом денежных обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед N ___ от ___________________1, срок исполнения которых наступил в период действия настоящей гарантии, кроме обязательств по оплате неустойки, и выдана для целей присвоения статуса гарантирующего поставщика в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению.  

2. Настоящая гарантия вступает в силу с _____________1 и действует по ________________1 включительно, после чего она автоматически теряет силу, независимо от того, была ли она возвращена Гаранту или нет.

3. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром ограничивается уплатой суммы, на которую выдана гарантия.

4. Требования по настоящей банковской гарантии могут предъявляться неограниченное количество раз, при этом совокупный объем денежных требований за весь срок действия настоящей гарантии не может превышать сумму, на которую выдана настоящая гарантия.

5. При неисполнении Гарантом перед Бенефициаром своих платежных обязательств в соответствии с условиями настоящей гарантии Гарант обязуется уплатить Бенефициару пеню в размере 1/365 ключевой ставки Центрального Банка Российской Федерации, действующей на дату получения Гарантом требования Бенефициара, от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более двадцати процентов от суммы просроченного платежа.

6. Настоящая Банковская гарантия является безотзывной.

7. Принадлежащее Бенефициару по настоящей Гарантии право требования к Гаранту не может быть передано другому лицу.

8. Требование Бенефициара должно быть предъявлено Гаранту до истечения, указанного в настоящей Гарантии срока.

9. Требование должно быть заявлено в письменной форме. Письменная форма считается соблюденной в случае направления Гаранту требования в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) через банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности. Бенефициар направляет требование в электронном виде с использованием электронной подписи или на бумажном носителе в банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности, в порядке, предусмотренном Соглашением о взаимодействии между Гарантом, Авизующим банком и АО ЦФР. SWIFT-сообщение, направленное Гаранту, должно содержать подтверждение, что требование подписано уполномоченным лицом Бенефициара. 

10. Гарант обязуется рассматривать требования Бенефициара и уплачивать суммы по настоящей гарантии в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Гарантом требования по системе СВИФТ (SWIFT). Оплата сумм по настоящей банковской гарантии осуществляется путем перечисления денежных средств на расчетный счет Бенефициара, указанный в требовании Бенефициара об осуществлении платежа по банковской гарантии.

11. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром по гарантии прекращается:

1) уплатой Бенефициару по одному требованию или по нескольким требованиям в совокупности всей суммы, на которую выдана гарантия;

2) окончанием определенного в гарантии срока, на который она выдана;

3) вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии;

4) по соглашению Гаранта с Бенефициаром о прекращении этого обязательства;

5) в иных случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации.

12. Настоящая Гарантия подчиняется законодательству Российской Федерации. Любой спор по настоящей гарантии разрешается в Арбитражном суде г. Москвы.

13. Настоящая Гарантия выдана в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) или на бумажном носителе.

14. В соответствии с положениями Федерального закона от 30.12.2004 № 218-ФЗ О кредитных историях Гарант передает сведения о Принципале в бюро кредитных историй, включенное в государственный реестр бюро кредитных историй, без получения согласия Принципала на их представление, за исключением случаев, в которых Правительством Российской Федерации установлены ограничения на передачу информации в бюро кредитных историй, а также лиц, в отношении которых Правительством Российской Федерации установлены указанные ограничения.
Приложение 9д
(Банковская гарантия по договору купли-продажи электрической энергии на территориях субъектов Российской Федерации, объединенных в неценовые зоны оптового рынка, предоставляемая в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению)

БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ N _____________
Москва                                                                                                                                               ________
 

Настоящей Гарантией ________________ (наименование гаранта 
), именуемый в дальнейшем Гарант, по просьбе _________________ (наименование участника оптового рынка электрической энергии и мощности 
) (ИНН___________), именуемого в дальнейшем Принципал, дает обязательство уплатить Акционерному обществу Центр финансовых расчетов (ИНН 7705620038), именуемому в дальнейшем Бенефициар, в случае невыполнения Принципалом своих обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии на территориях субъектов Российской Федерации, объединенных в неценовые зоны оптового рынка N ___ от ___________________1 денежную сумму в пределах ________________
 (___________
) российских рублей __________4 (________________5) копеек (далее - сумма, на которую выдана гарантия) на следующих условиях.

1. Настоящая гарантия обеспечивает надлежащее исполнение Принципалом денежных обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии на территориях субъектов Российской Федерации, объединенных в неценовые зоны оптового рынка N ____ от ___________________1, срок исполнения которых наступил в период действия настоящей гарантии, кроме обязательств по оплате неустойки, и выдана для целей присвоения статуса гарантирующего поставщика в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению.  

2. Настоящая гарантия вступает в силу с _____________1 и действует по ________________1 включительно, после чего она автоматически теряет силу, независимо от того, была ли она возвращена Гаранту или нет.

3. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром ограничивается уплатой суммы, на которую выдана гарантия.

4. Требования по настоящей банковской гарантии могут предъявляться неограниченное количество раз, при этом совокупный объем денежных требований за весь срок действия настоящей гарантии не может превышать сумму, на которую выдана настоящая гарантия.

5. При неисполнении Гарантом перед Бенефициаром своих платежных обязательств в соответствии с условиями настоящей гарантии Гарант обязуется уплатить Бенефициару пеню в размере 1/365 ключевой ставки Центрального Банка Российской Федерации, действующей на дату получения Гарантом требования Бенефициара, от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более двадцати процентов от суммы просроченного платежа.
6. Настоящая Банковская гарантия является безотзывной.

7. Принадлежащее Бенефициару по настоящей Гарантии право требования к Гаранту не может быть передано другому лицу.

8. Требование Бенефициара должно быть предъявлено Гаранту до истечения указанного в настоящей Гарантии срока.

9. Требование должно быть заявлено в письменной форме. Письменная форма считается соблюденной в случае направления Гаранту требования в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) через банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности. Бенефициар направляет требование в электронном виде с использованием электронной подписи или на бумажном носителе в банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности, в порядке, предусмотренном Соглашением о взаимодействии между Гарантом, Авизующим банком и АО ЦФР. SWIFT-сообщение, направленное Гаранту, должно содержать подтверждение, что требование подписано уполномоченным лицом Бенефициара. 

10. Гарант обязуется рассматривать требования Бенефициара и уплачивать суммы по настоящей гарантии в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Гарантом требования по системе СВИФТ (SWIFT). Оплата сумм по настоящей банковской гарантии осуществляется путем перечисления денежных средств на расчетный счет Бенефициара, указанный в требовании Бенефициара об осуществлении платежа по банковской гарантии.

11. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром по гарантии прекращается:

1) уплатой Бенефициару по одному требованию или по нескольким требованиям в совокупности всей суммы, на которую выдана гарантия;

2) окончанием определенного в гарантии срока, на который она выдана;

3) вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии;

4) по соглашению Гаранта с Бенефициаром о прекращении этого обязательства;

5) в иных случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации.

12. Настоящая Гарантия подчиняется законодательству Российской Федерации. Любой спор по настоящей гарантии разрешается в Арбитражном суде г. Москвы.

13. Настоящая Гарантия выдана в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) или на бумажном носителе.

14. В соответствии с положениями Федерального закона от 30.12.2004 № 218-ФЗ О кредитных историях Гарант передает сведения о Принципале в бюро кредитных историй, включенное в государственный реестр бюро кредитных историй, без получения согласия Принципала на их представление, за исключением случаев, в которых Правительством Российской Федерации установлены ограничения на передачу информации в бюро кредитных историй, а также лиц, в отношении которых Правительством Российской Федерации установлены указанные ограничения.

Предложения по изменениям и дополнениям в приложение 10 к ПОЛОЖЕНИЮ О ПОРЯДКЕ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ФИНАНСОВЫХ ГАРАНТИЙ НА ОПТОВОМ РЫНКЕ. СОГЛАШЕНИЕ О ВЗАИМОДЕЙСТВИИ (Приложение № 26 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)
	№

пункта
	Редакция, действующая на момент вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция

(изменения выделены цветом)

	2.3.7
	Добавить пункт
	по договору РСВ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению по форме, указанной в приложении 3.1.1 к настоящему Соглашению;

	2.3.8
	Добавить пункт
	по договору купли-продажи электрической энергии в НЦЗ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению по форме, указанной в приложении 3.4.1 к настоящему Соглашению.

	3.9
	Добавить абзац
	Датой начала действия банковской гарантии в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению, выдаваемой Гарантом по форме, указанной в приложениях 3.1.1 и 3.4.1 к настоящему Соглашению, является 14-е число месяца, следующего за месяцем выдачи банковской гарантии. Дата окончания действия банковской гарантии для конкурса должна быть не ранее 13-го числа седьмого месяца с месяца начала действия гарантии.

	11
	 Добавить приложения
	Приложение 3.1.1. Банковская гарантия по договору РСВ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению 

Приложение 3.4.1. Банковская гарантия по договору купли-продажи электрической энергии в НЦЗ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению
Приложение 4.1.1. Банковская гарантия по договору РСВ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в формате SWIFT-сообщения

Приложение 4.4.1. Банковская гарантия по договору купли-продажи электрической энергии в НЦЗ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в формате SWIFT-сообщения


Предложения по изменениям и дополнениям в приложение 2 к приложению 10 к ПОЛОЖЕНИЮ О ПОРЯДКЕ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ФИНАНСОВЫХ ГАРАНТИЙ НА ОПТОВОМ РЫНКЕ. СОГЛАШЕНИЕ О ВЗАИМОДЕЙСТВИИ (Приложение № 26 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)
	№

пункта
	Редакция, действующая на момент

вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция

(изменения выделены цветом)

	3.1
	Банковская гарантия должна быть выдана Гарантом по одной из форм, являющихся приложениями 3, 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5 к настоящему Соглашению. Банковская гарантия, выданная Гарантом в пользу АО «ЦФР» по одной из форм, являющихся приложениями 3, 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5 к настоящему Соглашению, передается Гарантом в Авизующий банк по системе SWIFT в формате сообщения, транслитерированного в латиницу по стандарту SWIFT RUR6 (приложения 4, 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 5, 5.1 к настоящему Соглашению).

Изменение Банковской гарантии передается Гарантом в Авизующий банк по системе SWIFT в формате сообщения, транслитерированного в латиницу по стандарту SWIFT RUR6.
	Банковская гарантия должна быть выдана Гарантом по одной из форм, являющихся приложениями 3, 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5 к настоящему Соглашению. Банковская гарантия, выданная Гарантом в пользу АО «ЦФР» по одной из форм, являющихся приложениями 3, 3.1, 3.1.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.4.1, 3.5 к настоящему Соглашению, передается Гарантом в Авизующий банк по системе SWIFT в формате сообщения, транслитерированного в латиницу по стандарту SWIFT RUR6 (приложения 4, 4.1, 4.1.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.4.1, 4.5, 5, 5.1 к настоящему Соглашению).

Изменение Банковской гарантии передается Гарантом в Авизующий банк по системе SWIFT в формате сообщения, транслитерированного в латиницу по стандарту SWIFT RUR6.

	3.3.3
	копию полученного от Гаранта SWIFT-сообщения с текстом банковской гарантии, транслитерированным Авизующим банком на русский язык по стандарту SWIFT RUR6, по форме, указанной в приложениях 3, 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5 к настоящему Соглашению;
	копию полученного от Гаранта SWIFT-сообщения с текстом банковской гарантии, транслитерированным Авизующим банком на русский язык по стандарту SWIFT RUR6, по форме, указанной в приложениях 3, 3.1, 3.1.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.4.1, 3.5 к настоящему Соглашению;

	3.5
	Авизующий банк не контролирует соответствие текста банковской гарантии в полученном от Гаранта SWIFT-сообщении по форме приложений 4, 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 5, 5.1 к настоящему Соглашению.
	Авизующий банк не контролирует соответствие текста банковской гарантии в полученном от Гаранта SWIFT-сообщении по форме приложений 4, 4.1, 4.1.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.4.1, 4.5, 5, 5.1 к настоящему Соглашению.


Приложение 3.1.1 

(Банковская гарантия по договору РСВ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению)
	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ

Гарант

_____________________

М. П.
	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ

Авизующий банк

_____________________

М. П.
	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ 

АО «ЦФР»

_____________________

М. П.


БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ N _____________
Москва                                                                                                            ____________

Настоящей Гарантией ________________ (наименование гаранта 
), именуемый в дальнейшем Гарант, по просьбе _________________ (наименование участника оптового рынка электрической энергии и мощности 
) (ИНН___________), именуемого в дальнейшем Принципал, дает обязательство уплатить Акционерному обществу Центр финансовых расчетов (ИНН 7705620038), именуемому в дальнейшем Бенефициар, в случае невыполнения Принципалом своих обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед N ___ от ___________________1 денежную сумму в пределах ________________
 (___________
) российских рублей __________4 (________________5) копеек (далее - сумма, на которую выдана гарантия) на следующих условиях.

1. Настоящая гарантия обеспечивает надлежащее исполнение Принципалом денежных обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед N ___ от ___________________1, срок исполнения которых наступил в период действия настоящей гарантии, кроме обязательств по оплате неустойки, и выдана для целей присвоения статуса гарантирующего поставщика в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению.  

2. Настоящая гарантия вступает в силу с _____________1 и действует по ________________1 включительно, после чего она автоматически теряет силу, независимо от того, была ли она возвращена Гаранту или нет.

3. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром ограничивается уплатой суммы, на которую выдана гарантия.

4. Требования по настоящей банковской гарантии могут предъявляться неограниченное количество раз, при этом совокупный объем денежных требований за весь срок действия настоящей гарантии не может превышать сумму, на которую выдана настоящая гарантия.

5. При неисполнении Гарантом перед Бенефициаром своих платежных обязательств в соответствии с условиями настоящей гарантии Гарант обязуется уплатить Бенефициару пеню в размере 1/365 ключевой ставки Центрального Банка Российской Федерации, действующей на дату получения Гарантом требования Бенефициара, от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более двадцати процентов от суммы просроченного платежа.

6. Настоящая Банковская гарантия является безотзывной.

7. Принадлежащее Бенефициару по настоящей Гарантии право требования к Гаранту не может быть передано другому лицу.

8. Требование Бенефициара должно быть предъявлено Гаранту до истечения указанного в настоящей Гарантии срока.

9. Требование должно быть заявлено в письменной форме. Письменная форма считается соблюденной в случае направления Гаранту требования в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) через банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности. Бенефициар направляет требование в электронном виде с использованием электронной подписи или на бумажном носителе в банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности, в порядке, предусмотренном Соглашением о взаимодействии между Гарантом, Авизующим банком и АО ЦФР. SWIFT-сообщение, направленное Гаранту, должно содержать подтверждение, что требование подписано уполномоченным лицом Бенефициара. 

10. Гарант обязуется рассматривать требования Бенефициара и уплачивать суммы по настоящей гарантии в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Гарантом требования по системе СВИФТ (SWIFT). Оплата сумм по настоящей банковской гарантии осуществляется путем перечисления денежных средств на расчетный счет Бенефициара, указанный в требовании Бенефициара об осуществлении платежа по банковской гарантии.

11. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром по гарантии прекращается:

1) уплатой Бенефициару по одному требованию или по нескольким требованиям в совокупности всей суммы, на которую выдана гарантия;

2) окончанием определенного в гарантии срока, на который она выдана;

3) вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии;

4) по соглашению Гаранта с Бенефициаром о прекращении этого обязательства;

5) в иных случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации.

12. Настоящая Гарантия подчиняется законодательству Российской Федерации. Любой спор по настоящей гарантии разрешается в Арбитражном суде г. Москвы.

13. Настоящая Гарантия выдана в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) или на бумажном носителе.
14. В соответствии с положениями Федерального закона от 30.12.2004 № 218-ФЗ О кредитных историях Гарант передает сведения о Принципале в бюро кредитных историй, включенное в государственный реестр бюро кредитных историй, без получения согласия Принципала на их представление, за исключением случаев, в которых Правительством Российской Федерации установлены ограничения на передачу информации в бюро кредитных историй, а также лиц, в отношении которых Правительством Российской Федерации установлены указанные ограничения.

Приложение 3.4.1
 (Банковская гарантия по договору купли-продажи электрической энергии в НЦЗ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению)

	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ
Гарант
_____________________
М. П.
	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ
Авизующий банк
_____________________
М. П.
	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ 
АО «ЦФР»
_____________________
М. П.


БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ N _____________
Москва                                                                                                                     _______________

Настоящей Гарантией ________________ (наименование гаранта 
), именуемый в дальнейшем Гарант, по просьбе ________________ (наименование участника оптового рынка электрической энергии и мощности 
) (ИНН___________), именуемого в дальнейшем Принципал, дает обязательство уплатить Акционерному обществу Центр финансовых расчетов (ИНН 7705620038), именуемому в дальнейшем Бенефициар, в случае невыполнения Принципалом своих обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии на территориях субъектов Российской Федерации, объединенных в неценовые зоны оптового рынка N ___ от __________________1 денежную сумму в пределах ________________
 (___________
) российских рублей __________4 (________________5) копеек (далее - сумма, на которую выдана гарантия) на следующих условиях.

1. Настоящая гарантия обеспечивает надлежащее исполнение Принципалом денежных обязательств по Договору купли-продажи электрической энергии на территориях субъектов Российской Федерации, объединенных в неценовые зоны оптового рынка N ____ от ___________________1, срок исполнения которых наступил в период действия настоящей гарантии, кроме обязательств по оплате неустойки, и выдана для целей присвоения статуса гарантирующего поставщика в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению.  

2. Настоящая гарантия вступает в силу с _____________1 и действует по ________________1 включительно, после чего она автоматически теряет силу, независимо от того, была ли она возвращена Гаранту или нет.

3. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром ограничивается уплатой суммы, на которую выдана гарантия.

4. Требования по настоящей банковской гарантии могут предъявляться неограниченное количество раз, при этом совокупный объем денежных требований за весь срок действия настоящей гарантии не может превышать сумму, на которую выдана настоящая гарантия.

5. При неисполнении Гарантом перед Бенефициаром своих платежных обязательств в соответствии с условиями настоящей гарантии Гарант обязуется уплатить Бенефициару пеню в размере 1/365 ключевой ставки Центрального Банка Российской Федерации, действующей на дату получения Гарантом требования Бенефициара, от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более двадцати процентов от суммы просроченного платежа.

6. Настоящая Банковская гарантия является безотзывной.

7. Принадлежащее Бенефициару по настоящей Гарантии право требования к Гаранту не может быть передано другому лицу.

8. Требование Бенефициара должно быть предъявлено Гаранту до истечения указанного в настоящей Гарантии срока.

9. Требование должно быть заявлено в письменной форме. Письменная форма считается соблюденной в случае направления Гаранту требования в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) через банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности. Бенефициар направляет требование в электронном виде с использованием электронной подписи или на бумажном носителе в банк, которому правлением Ассоциации НП Совета рынка присвоен статус авизующего банка в системе финансовых гарантий на оптовом рынке электрической энергии и мощности, в порядке, предусмотренном Соглашением о взаимодействии между Гарантом, Авизующим банком и АО ЦФР. SWIFT-сообщение, направленное Гаранту, должно содержать подтверждение, что требование подписано уполномоченным лицом Бенефициара. 

10. Гарант обязуется рассматривать требования Бенефициара и уплачивать суммы по настоящей гарантии в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения Гарантом требования по системе СВИФТ (SWIFT). Оплата сумм по настоящей банковской гарантии осуществляется путем перечисления денежных средств на расчетный счет Бенефициара, указанный в требовании Бенефициара об осуществлении платежа по банковской гарантии.

11. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром по гарантии прекращается:

1) уплатой Бенефициару по одному требованию или по нескольким требованиям в совокупности всей суммы, на которую выдана гарантия;

2) окончанием определенного в гарантии срока, на который она выдана;

3) вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии;

4) по соглашению Гаранта с Бенефициаром о прекращении этого обязательства;

5) в иных случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации.

12. Настоящая Гарантия подчиняется законодательству Российской Федерации. Любой спор по настоящей гарантии разрешается в Арбитражном суде г. Москвы.

13. Настоящая Гарантия выдана в форме электронного сообщения с использованием телекоммуникационной системы SWIFT (СВИФТ) или на бумажном носителе.

14. В соответствии с положениями Федерального закона от 30.12.2004 № 218-ФЗ О кредитных историях Гарант передает сведения о Принципале в бюро кредитных историй, включенное в государственный реестр бюро кредитных историй, без получения согласия Принципала на их представление, за исключением случаев, в которых Правительством Российской Федерации установлены ограничения на передачу информации в бюро кредитных историй, а также лиц, в отношении которых Правительством Российской Федерации установлены указанные ограничения.

Приложение 4.1.1 

к Соглашению о взаимодействии от ___.___.20___г.

	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ

Гарант

_____________________

М. П.
	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ

Авизующий банк

_____________________

М. П.
	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ 

АО «ЦФР»

_____________________

М. П.


БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ по договору РСВ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению 

в формате SWIFT-сообщения

BANKOVSKAa GARANTIa 'N' _______________
MOSKVA                                                                            _____________________________


NASTOaqEi GARANTIEi __________ (NAIMENOVANIE GARANTA  ), IMENUEMYi V DALXNEiQEM GARANT, PO PROSXBE ____________ (NAIMENOVANIE UcASTNIKA OPTOVOGO RYNKA eLEKTRIcESKOi eNERGII I MOqNOSTI  ) (INN_____________), IMENUEMOGO V DALXNEiQEM PRINCIPAL, DAET OBaZATELXSTVO UPLATITX AKCIONERNOMU OBqESTVU CENTR FINANSOVYH RAScETOV (INN 7705620038), IMENUEMOMU V DALXNEiQEM BENEFICIAR, V SLUcAE NEVYPOLNENIa PRINCIPALOM SVOIH OBaZATELXSTV PO DOGOVORU KUPLI-PRODAJI eLEKTRIcESKOi eNERGII PO REZULXTATAM KONKURENTNOGO OTBORA CENOVYH ZAaVOK NA SUTKI VPERED 'N' ______ OT _____________ DENEJNUu SUMMU V PREDELAH _________  (_________ ) ROSSIiSKIH RUBLEi _______ (____________) KOPEEK (DALEE - SUMMA, NA KOTORUu VYDANA GARANTIa) NA SLEDUuqIH USLOVIaH.
1. NASTOaqAa GARANTIa OBESPEcIVAET NADLEJAqEE ISPOLNENIE PRINCIPALOM DENEJNYH OBaZATELXSTV PO DOGOVORU KUPLI-PRODAJI eLEKTRIcESKOi eNERGII PO REZULXTATAM KONKURENTNOGO OTBORA CENOVYH ZAaVOK NA SUTKI VPERED 'N' ___ OT _____________, SROK ISPOLNENIa KOTORYH NASTUPIL V PERIOD DEiSTVIa NASTOaqEi GARANTII, KROME OBaZATELXSTV PO OPLATE NEUSTOiKI, I VYDANA DLa CELEi PRISVOENIa STATUSA GARANTIRUuqEGO POSTAVqIKA V RAMKAH PROCEDURY PEREDAcI FUNKCIi GARANTIRUuqEGO POSTAVqIKA KOMMERcESKOi ORGANIZACII PO SOGLAQENIu.  
2. NASTOaqAa GARANTIa VSTUPAET V SILU S _______ I DEiSTVUET PO ___________ VKLucITELXNO, POSLE cEGO ONA AVTOMATIcESKI TERaET SILU, NEZAVISIMO OT TOGO, BYLA LI ONA VOZVRAqENA GARANTU ILI NET.
3. OBaZATELXSTVO GARANTA PERED BENEFICIAROM OGRANIcIVAETSa UPLATOi SUMMY, NA KOTORUu VYDANA GARANTIa.
4. TREBOVANIa PO NASTOaqEi BANKOVSKOi GARANTII MOGUT PREDxaVLaTXSa NEOGRANIcENNOE KOLIcESTVO RAZ, PRI eTOM SOVOKUPNYi OBxEM DENEJNYH TREBOVANIi ZA VESX SROK DEiSTVIa NASTOaqEi GARANTII NE MOJET PREVYQATX SUMMU, NA KOTORUu VYDANA NASTOaqAa GARANTIa.
5. PRI NEISPOLNENII GARANTOM PERED BENEFICIAROM SVOIH PLATEJNYH OBaZATELXSTV V SOOTVETSTVII S USLOVIaMI NASTOaqEi GARANTII GARANT OBaZUETSa UPLATITX BENEFICIARU PENu V RAZMERE 1/365 KLucEVOi STAVKI CENTRALXNOGO BANKA ROSSIiSKOi FEDERACII, DEiSTVUuqEi NA DATU POLUcENIa GARANTOM TREBOVANIa BENEFICIARA, OT SUMMY PROSROcENNOGO PLATEJA ZA KAJDYi DENX PROSROcKI, NO NE BOLEE DVADCATI PROCENTOV OT SUMMY PROSROcENNOGO PLATEJA.
6. NASTOaqAa BANKOVSKAa GARANTIa aVLaETSa BEZOTZYVNOi.
7. PRINADLEJAqEE BENEFICIARU PO NASTOaqEi GARANTII PRAVO TREBOVANIa K GARANTU NE MOJET BYTX PEREDANO DRUGOMU LICU.
8. TREBOVANIE BENEFICIARA DOLJNO BYTX PREDxaVLENO GARANTU DO ISTEcENIa UKAZANNOGO V NASTOaqEi GARANTII SROKA.
9. TREBOVANIE DOLJNO BYTX ZAaVLENO V PISXMENNOi FORME. PISXMENNAa FORMA ScITAETSa SOBLuDENNOi V SLUcAE NAPRAVLENIa GARANTU TREBOVANIa V FORME eLEKTRONNOGO SOOBqENIa S ISPOLXZOVANIEM TELEKOMMUNIKACIONNOi SISTEMY 'SWIFT' (SVIFT) cEREZ BANK, KOTOROMU PRAVLENIEM ASSOCIACII NP SOVETA RYNKA PRISVOEN STATUS AVIZUuqEGO BANKA V SISTEME FINANSOVYH GARANTIi NA OPTOVOM RYNKE eLEKTRIcESKOi eNERGII I MOqNOSTI. BENEFICIAR NAPRAVLaET TREBOVANIE V eLEKTRONNOM VIDE S ISPOLXZOVANIEM eLEKTRONNOi PODPISI ILI NA BUMAJNOM NOSITELE V BANK, KOTOROMU PRAVLENIEM ASSOCIACII NP SOVETA RYNKA PRISVOEN STATUS AVIZUuqEGO BANKA V SISTEME FINANSOVYH GARANTIi NA OPTOVOM RYNKE eLEKTRIcESKOi eNERGII I MOqNOSTI, V PORaDKE, PREDUSMOTRENNOM SOGLAQENIEM O VZAIMODEiSTVII MEJDU GARANTOM, AVIZUuqIM BANKOM I AO CFR. 'SWIFT '-SOOBqENIE, NAPRAVLENNOE GARANTU, DOLJNO SODERJATX PODTVERJDENIE, cTO TREBOVANIE PODPISANO UPOLNOMOcENNYM LICOM BENEFICIARA. 
10. GARANT OBaZUETSa RASSMATRIVATX TREBOVANIa BENEFICIARA I UPLAcIVATX SUMMY PO NASTOaqEi GARANTII V TEcENIE 5 (PaTI) RABOcIH DNEi S DATY POLUcENIa GARANTOM TREBOVANIa PO SISTEME SVIFT ('SWIFT'). OPLATA SUMM PO NASTOaqEi BANKOVSKOi GARANTII OSUqESTVLaETSa PUTEM PEREcISLENIa DENEJNYH SREDSTV NA RAScETNYi ScET BENEFICIARA, UKAZANNYi V TREBOVANII BENEFICIARA OB OSUqESTVLENII PLATEJA PO BANKOVSKOi GARANTII.
11. OBaZATELXSTVO GARANTA PERED BENEFICIAROM PO GARANTII PREKRAqAETSa:
1) UPLATOi BENEFICIARU PO ODNOMU TREBOVANIu ILI PO NESKOLXKIM TREBOVANIaM V SOVOKUPNOSTI VSEi SUMMY, NA KOTORUu VYDANA GARANTIa,
2) OKONcANIEM OPREDELENNOGO V GARANTII SROKA, NA KOTORYi ONA VYDANA,
3) VSLEDSTVIE OTKAZA BENEFICIARA OT SVOIH PRAV PO GARANTII,
4) PO SOGLAQENIu GARANTA S BENEFICIAROM O PREKRAqENII eTOGO OBaZATELXSTVA,
5) V INYH SLUcAaH, PREDUSMOTRENNYH ZAKONODATELXSTVOM ROSSIiSKOi FEDERACII.
12. NASTOaqAa GARANTIa PODcINaETSa ZAKONODATELXSTVU ROSSIiSKOi FEDERACII. LuBOi SPOR PO NASTOaqEi GARANTII RAZREQAETSa V ARBITRAJNOM SUDE G. MOSKVY.
13. NASTOaqAa GARANTIa VYDANA V FORME eLEKTRONNOGO SOOBqENIa S ISPOLXZOVANIEM TELEKOMMUNIKACIONNOi SISTEMY 'SWIFT' (SVIFT).
14. V SOOTVETSTVII S POLOJENIaMI FEDERALXNOGO ZAKONA OT 30.12.2004 n 218-FZ O KREDITNYH ISTORIaH GARANT PEREDAET SVEDENIa O PRINCIPALE V BuRO KREDITNYH ISTORIi, VKLucENNOE V GOSUDARSTVENNYi REESTR BuRO KREDITNYH ISTORIi, BEZ POLUcENIa SOGLASIa PRINCIPALA NA IH PREDSTAVLENIE, ZA ISKLucENIEM SLUcAEV, V KOTORYH PRAVITELXSTVOM ROSSIiSKOi FEDERACII USTANOVLENY OGRANIcENIa NA PEREDAcU INFORMACII V BuRO KREDITNYH ISTORIi, A TAKJE LIC, V OTNOQENII KOTORYH PRAVITELXSTVOM ROSSIiSKOi FEDERACII USTANOVLENY UKAZANNYE OGRANIcENIa.

Приложение 4.4.1

к Соглашению о взаимодействии от __.___.20___г.

	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ

Гарант

_____________________

М. П.


	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ

Авизующий банк

_____________________

М. П.


	ФОРМУ УТВЕРЖДАЮ 

АО «ЦФР»

_____________________

М. П.




БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ по договору купли-продажи электрической энергии в НЦЗ в рамках процедуры передачи функций гарантирующего поставщика коммерческой организации по соглашению в формате SWIFT-сообщения
BANKOVSKAa GARANTIa 'N ' __________
MOSKVA                                                                                                              ______________

 
NASTOaqEi GARANTIEi ________ (NAIMENOVANIE GARANTA  ), IMENUEMYi V DALXNEiQEM GARANT, PO PROSXBE __________ (NAIMENOVANIE UcASTNIKA OPTOVOGO RYNKA eLEKTRIcESKOi eNERGII I MOqNOSTI  ) (INN________), IMENUEMOGO V DALXNEiQEM PRINCIPAL, DAET OBaZATELXSTVO UPLATITX AKCIONERNOMU OBqESTVU CENTR FINANSOVYH RAScETOV (INN 7705620038), IMENUEMOMU V DALXNEiQEM BENEFICIAR, V SLUcAE NEVYPOLNENIa PRINCIPALOM SVOIH OBaZATELXSTV PO DOGOVORU KUPLI-PRODAJI eLEKTRIcESKOi eNERGII NA TERRITORIaH SUBxEKTOV ROSSIiSKOi FEDERACII, OBxEDINENNYH V NECENOVYE ZONY OPTOVOGO RYNKA 'N ' _____ OT _____ DENEJNUu SUMMU V PREDELAH ___________  (_______ ) ROSSIiSKIH RUBLEi ______ (_______) KOPEEK (DALEE - SUMMA, NA KOTORUu VYDANA GARANTIa) NA SLEDUuqIH USLOVIaH.
1. NASTOaqAa GARANTIa OBESPEcIVAET NADLEJAqEE ISPOLNENIE PRINCIPALOM DENEJNYH OBaZATELXSTV PO DOGOVORU KUPLI-PRODAJI eLEKTRIcESKOi eNERGII NA TERRITORIaH SUBxEKTOV ROSSIiSKOi FEDERACII, OBxEDINENNYH V NECENOVYE ZONY OPTOVOGO RYNKA 'N ' ____ OT _________, SROK ISPOLNENIa KOTORYH NASTUPIL V PERIOD DEiSTVIa NASTOaqEi GARANTII, KROME OBaZATELXSTV PO OPLATE NEUSTOiKI, I VYDANA DLa CELEi PRISVOENIa STATUSA GARANTIRUuqEGO POSTAVqIKA V RAMKAH PROCEDURY PEREDAcI FUNKCIi GARANTIRUuqEGO POSTAVqIKA KOMMERcESKOi ORGANIZACII PO SOGLAQENIu.  
2. NASTOaqAa GARANTIa VSTUPAET V SILU S ________ I DEiSTVUET PO _______ VKLucITELXNO, POSLE cEGO ONA AVTOMATIcESKI TERaET SILU, NEZAVISIMO OT TOGO, BYLA LI ONA VOZVRAqENA GARANTU ILI NET.
3. OBaZATELXSTVO GARANTA PERED BENEFICIAROM OGRANIcIVAETSa UPLATOi SUMMY, NA KOTORUu VYDANA GARANTIa.
4. TREBOVANIa PO NASTOaqEi BANKOVSKOi GARANTII MOGUT PREDxaVLaTXSa NEOGRANIcENNOE KOLIcESTVO RAZ, PRI eTOM SOVOKUPNYi OBxEM DENEJNYH TREBOVANIi ZA VESX SROK DEiSTVIa NASTOaqEi GARANTII NE MOJET PREVYQATX SUMMU, NA KOTORUu VYDANA NASTOaqAa GARANTIa.
5. PRI NEISPOLNENII GARANTOM PERED BENEFICIAROM SVOIH PLATEJNYH OBaZATELXSTV V SOOTVETSTVII S USLOVIaMI NASTOaqEi GARANTII GARANT OBaZUETSa UPLATITX BENEFICIARU PENu V RAZMERE 1/365 KLucEVOi STAVKI CENTRALXNOGO BANKA ROSSIiSKOi FEDERACII, DEiSTVUuqEi NA DATU POLUcENIa GARANTOM TREBOVANIa BENEFICIARA, OT SUMMY PROSROcENNOGO PLATEJA ZA KAJDYi DENX PROSROcKI, NO NE BOLEE DVADCATI PROCENTOV OT SUMMY PROSROcENNOGO PLATEJA.
6. NASTOaqAa BANKOVSKAa GARANTIa aVLaETSa BEZOTZYVNOi.
7. PRINADLEJAqEE BENEFICIARU PO NASTOaqEi GARANTII PRAVO TREBOVANIa K GARANTU NE MOJET BYTX PEREDANO DRUGOMU LICU.
8. TREBOVANIE BENEFICIARA DOLJNO BYTX PREDxaVLENO GARANTU DO ISTEcENIa UKAZANNOGO V NASTOaqEi GARANTII SROKA.
9. TREBOVANIE DOLJNO BYTX ZAaVLENO V PISXMENNOi FORME. PISXMENNAa FORMA ScITAETSa SOBLuDENNOi V SLUcAE NAPRAVLENIa GARANTU TREBOVANIa V FORME eLEKTRONNOGO SOOBqENIa S ISPOLXZOVANIEM TELEKOMMUNIKACIONNOi SISTEMY 'SWIFT' (SVIFT) cEREZ BANK, KOTOROMU PRAVLENIEM ASSOCIACII NP SOVETA RYNKA PRISVOEN STATUS AVIZUuqEGO BANKA V SISTEME FINANSOVYH GARANTIi NA OPTOVOM RYNKE eLEKTRIcESKOi eNERGII I MOqNOSTI. BENEFICIAR NAPRAVLaET TREBOVANIE V eLEKTRONNOM VIDE S ISPOLXZOVANIEM eLEKTRONNOi PODPISI ILI NA BUMAJNOM NOSITELE V BANK, KOTOROMU PRAVLENIEM ASSOCIACII NP SOVETA RYNKA PRISVOEN STATUS AVIZUuqEGO BANKA V SISTEME FINANSOVYH GARANTIi NA OPTOVOM RYNKE eLEKTRIcESKOi eNERGII I MOqNOSTI, V PORaDKE, PREDUSMOTRENNOM SOGLAQENIEM O VZAIMODEiSTVII MEJDU GARANTOM, AVIZUuqIM BANKOM I AO CFR. 'SWIFT'-SOOBqENIE, NAPRAVLENNOE GARANTU, DOLJNO SODERJATX PODTVERJDENIE, cTO TREBOVANIE PODPISANO UPOLNOMOcENNYM LICOM BENEFICIARA. 
10. GARANT OBaZUETSa RASSMATRIVATX TREBOVANIa BENEFICIARA I UPLAcIVATX SUMMY PO NASTOaqEi GARANTII V TEcENIE 5 (PaTI) RABOcIH DNEi S DATY POLUcENIa GARANTOM TREBOVANIa PO SISTEME SVIFT ('SWIFT'). OPLATA SUMM PO NASTOaqEi BANKOVSKOi GARANTII OSUqESTVLaETSa PUTEM PEREcISLENIa DENEJNYH SREDSTV NA RAScETNYi ScET BENEFICIARA, UKAZANNYi V TREBOVANII BENEFICIARA OB OSUqESTVLENII PLATEJA PO BANKOVSKOi GARANTII.
11. OBaZATELXSTVO GARANTA PERED BENEFICIAROM PO GARANTII PREKRAqAETSa:
1) UPLATOi BENEFICIARU PO ODNOMU TREBOVANIu ILI PO NESKOLXKIM TREBOVANIaM V SOVOKUPNOSTI VSEi SUMMY, NA KOTORUu VYDANA GARANTIa,
2) OKONcANIEM OPREDELENNOGO V GARANTII SROKA, NA KOTORYi ONA VYDANA,
3) VSLEDSTVIE OTKAZA BENEFICIARA OT SVOIH PRAV PO GARANTII,
4) PO SOGLAQENIu GARANTA S BENEFICIAROM O PREKRAqENII eTOGO OBaZATELXSTVA,
5) V INYH SLUcAaH, PREDUSMOTRENNYH ZAKONODATELXSTVOM ROSSIiSKOi FEDERACII.
12. NASTOaqAa GARANTIa PODcINaETSa ZAKONODATELXSTVU ROSSIiSKOi FEDERACII. LuBOi SPOR PO NASTOaqEi GARANTII RAZREQAETSa V ARBITRAJNOM SUDE G. MOSKVY.
13. NASTOaqAa GARANTIa VYDANA V FORME eLEKTRONNOGO SOOBqENIa S ISPOLXZOVANIEM TELEKOMMUNIKACIONNOi SISTEMY 'SWIFT' (SVIFT).
14. V SOOTVETSTVII S POLOJENIaMI FEDERALXNOGO ZAKONA OT 30.12.2004 n 218-FZ O KREDITNYH ISTORIaH GARANT PEREDAET SVEDENIa O PRINCIPALE V BuRO KREDITNYH ISTORIi, VKLucENNOE V GOSUDARSTVENNYi REESTR BuRO KREDITNYH ISTORIi, BEZ POLUcENIa SOGLASIa PRINCIPALA NA IH PREDSTAVLENIE, ZA ISKLucENIEM SLUcAEV, V KOTORYH PRAVITELXSTVOM ROSSIiSKOi FEDERACII USTANOVLENY OGRANIcENIa NA PEREDAcU INFORMACII V BuRO KREDITNYH ISTORIi, A TAKJE LIC, V OTNOQENII KOTORYH PRAVITELXSTVOM ROSSIiSKOi FEDERACII USTANOVLENY UKAZANNYE OGRANIcENIa.

Предложения по изменениям и дополнениям в СОГЛАШЕНИЕ о применении электронной подписи в торговой системе оптового рынка (Приложение № Д 7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)
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� Дата, месяц и год указываются без кавычек.


� Наименование гаранта указывается без кавычек.


� Наименование участника оптового рынка электрической энергии и мощности указывается без кавычек.


� Сумма указывается цифрами и целым числом, без применения дробных чисел.


� Сумма прописью.


� Дата, месяц и год указываются без кавычек 


� Наименование гаранта указывается без кавычек.


� Наименование участника оптового рынка электрической энергии и мощности указывается без кавычек.


4 Сумма указывается цифрами и целым числом, без применения дробных чисел.


5 Сумма прописью.


� Дата, месяц и год указываются без кавычек.


� Наименование гаранта указывается без кавычек.


� Наименование участника оптового рыка электрической энергии и мощности указывается без кавычек.


� Сумма указывается цифрами и целым числом, без применения дробных чисел.


� Сумма прописью.


1 Дата, месяц и год указываются без кавычек.


� Наименование гаранта указывается без кавычек


3 Наименование участника оптового рынка электрической энергии и мощности указывается без кавычек.


4 Сумма указывается цифрами и целым числом, без применения дробных чисел.


5 Сумма прописью.
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